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a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacdo de «Servicos de limpeza do Estabele-
cimento Prisional de Macau», durante o periodo entre Janeiro
e Dezembro de 2014, (ajuste directo n.° 00020-AQ/GA/2013),
a celebrar com a «Companhia de Servigos de Limpeza Kok
Chai, Limitada».

28 de Janeiro de 2014.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 28 de Janeiro
de 2014. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 10/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes e da ali-
nea a) do n.° 1 do artigo 57.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Ju-
lho, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de con-
curso publico, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o
terreno com a drea de 92 m?, situado na zona de aterro entre
as ilhas da Taipa e de Coloane, na Rotunda Marginal, para ser
aproveitado com a construcdo de uma camara de védlvula de
corte do gasoduto de gds natural.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
27 de Janeiro de 2014.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

ANEXO

(Processo n.° 8§ 380.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 56/2011 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Gestdo de Participacdes e Energia Sinosky,
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Gestdo de Participa¢des e Energia
Sinosky, Limitada», com sede na ilha de Coloane, na Estrada
do Dique Oeste, registada na Conservatéria dos Registos Co-
mercial e de Bens Mdveis sob o n.° 25 636 (SO), celebrou com a
Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designada
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por RAEM, em 15 de Dezembro de 2006, um contrato de con-
cessdo do Servico Publico de Importagdo e Transporte de Gas
Natural.

2. Em 7 de Janeiro de 2011, pretendendo a referida sociedade
construir uma camara de vdlvula de corte de gasoduto de gas
natural, compreendendo 1 piso, para em caso de emergéncia se
poder cortar automaticamente o dito gasoduto, solicitou a con-
cessao, por arrendamento e com dispensa de concurso publico,
de um terreno com a area de 92 m?, situado na zona de aterro
entre as ilhas da Taipa e de Coloane, adiante designada por
COTAI, na Rotunda Marginal.

3. Obtido o parecer dos competentes departamentos da Di-
reccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, bem como do Gabinete para
o Desenvolvimento do Sector Energético, do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas e da Direc¢ao dos Servi-
cos para os Assuntos de Trafego, aquela Direccao dos Servicos
considerou que o pedido da requerente, por se tratar de um
empreendimento de interesse publico, retine condigdes para
ser autorizado, propondo, no entanto, outra localizagao.

4. Tendo a requerente formalizado o pedido de concessao
para a nova localizagdo, foram colhidos os pareceres das men-
cionadas entidades, do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais e do Gabinete para as Infra-estruturas de Trans-
portes que se pronunciaram favoravelmente.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato.

6. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
1 de Marco e 28 de Junho de 2012, emitiu parecer favoravel ao
deferimento do pedido, o qual foi homologado por despacho
do Chefe do Executivo, de 10 de Outubro de 2013.

7. O terreno objecto de concessdo, com a drea de 92 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 6 982/2011, emitida pela
Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 16 de Novembro de 2011, e ndo estd
descrito na Conservatéria do Registo Predial, adiante designa-
da por CRP.

8. O referido terreno, situado na Rotunda Marginal, no
COTALI, foi desafectado do dominio publico e integrado no
dominio privado da RAEM através do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 309/2012, publicado no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 46, I Série, de 12 de
Novembro de 2012.

9. Sobre o espaco aéreo, a partir dos 5,60 metros de altura
acima do solo, é constituida uma servidao publica, destinada a
constru¢@o de um viaduto ou passagem para pedes.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, mediante declaragdo apresentada
em 19 de Novembro de 2013, assinada por [&HfE e Bai, Xufei,
com domicilio profissional em Macau, na ilha de Coloane, na
Estrada do Dique Oeste, «Companhia de Gestdo de Partici-
pacdes e Energia Sinosky, Limitada», na qualidade de mem-
bros da comissdo executiva e em representacdo da sociedade
«Companhia de Gestdo de Participacdes e Energia Sinosky,
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Limitada», qualidade e poderes verificados pelo notério priva-
do Pedro Redinha, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracao.

11. A concessiondria pagou o prémio estipulado no contrato
titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a concessao, por ar-
rendamento e com dispensa de concurso publico, a favor do
segundo outorgante, do terreno ndo descrito na CRP, situado
na zona de aterro entre as ilhas da Taipa e de Coloane, na Ro-
tunda Marginal, com a drea de 92 m? (noventa e dois metros
quadrados), com o valor atribuido de $ 22 992,00 (vinte e duas
mil, novecentas e noventa e duas patacas), demarcado e assi-
nalado na planta n.° 6 982/2011, emitida pela DSCC, em 16 de
Novembro de 2011, que faz parte integrante do presente con-
trato, de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, e
cuja concessao se rege pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é valido até 15 de Dezembro de 2021,
data em que cessard a concessdo do servico publico de impor-
tacdo e transporte de gas natural na RAEM, cujo contrato foi
outorgado pelos primeiro e segundo outorgantes, por escritura
publica de 15 de Dezembro de 2006, exarada de fls. 39 a 66 do
livro 405 da Direccéo dos Servicos de Finangas (DSF).

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado, ndo podendo, todavia, exceder o prazo de concessao
ou de eventuais prorrogacdes do servigo publico referido no
nimero anterior.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a constru¢do de uma camara
de vélvula de corte do gasoduto de gas natural, compreenden-
do 1 (um) piso.

2. E constituida serviddo ptblica sobre o espago aéreo a par-
tir dos 5,60 metros de altura acima do solo, destinada a cons-
trugdo de viaduto ou passagem para pedes, ficando o segundo
outorgante obrigado a manter este espagco sempre completa-
mente desimpedido.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o
segundo outorgante paga, a titulo de renda anual, o montante
de $ 1 656,00 (mil, seiscentas e cinquenta e seis patacas), cor-
respondente a $ 18,00 (dezoito patacas) por metro quadrado de
terreno ora concedido.

2. A renda € revista de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagcdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 12 (doze) meses, contados a partir da data da publicagdo
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau do despacho que titula o presente contrato.
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2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacgdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publica¢do do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo do
projecto de arquitectura;

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovacao do projecto de arquitectura, para a elaboragdo e
apresentacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes,
estruturas, dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de
especialidade);

3) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagdo do terreno e remogao
do mesmo de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas
porventura af existentes.

Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavagdes para as fundacdes e de ni-
velamento do terreno.

2. Os materiais removidos com autorizacido do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos
da DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removi-
dos, o segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.% infraccdo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infraccdo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.* e seguintes infracgdes o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.
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2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula nona — Protec¢do do meio ambiente

1. Relativamente a efluentes industriais, ruido e polui¢do em
geral, o segundo outorgante obriga-se a garantir o cumprimen-
to dos padrdes definidos na legislacdo sobre esta matéria em
vigor na RAEM, de molde a salvaguardar o meio ambiente.

2. Obriga-se, ainda, o segundo outorgante a fazer cumprir as
regras de seguranca e higiene do Regulamento Geral de Segu-
ranga e Higiene do Trabalho nos Estabelecimentos Industriais,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/82/M, de 22 de Outubro.

3. Pela inobservancia do estipulado no n.° 1, o segundo ou-
torgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infrac¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2. infracg¢do: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infracgdo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.* infrac¢do e seguintes, o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldausula décima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 22 992,00 (vinte e duas
mil, novecentas e noventa e duas patacas), integralmente e de
uma so vez, aquando da aceitacio das condi¢des do presente con-
trato de concessdo, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

Clausula décima primeira — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caug¢do no valor
de $ 1 656,00 (mil, seiscentas e cinquenta e seis patacas), por
meio de depdsito ou garantia bancéria aceite pelo primeiro ou-
torgante.

2. O valor da caugdo, referido no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucao referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela DSF, a pedido daquele, apds a apresentacdo da
licenca de utilizacdo emitida pela DSSOPT.

Clausula décima segunda — Transmissdo

Dada a natureza especial da concessdo, a transmissao de
situacdes decorrentes da concessdo depende de prévia autori-
zacdo do primeiro outorgante.

Clausula décima terceira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.
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Clausula décima quarta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terre-
no, a posse do primeiro outorgante, com as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido
o0 aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infraccao, das
obrigacdes estabelecidas nas cldusulas sétima ou nona;

5) Transmissao de situacdes decorrentes da concessdao, com
violagd@o do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

Cldausula décima sexta — Extin¢do da concessdo de servigo
puiblico

A extingdo da concessdo do servico publico de importagdo
e transporte de gds natural na RAEM por qualquer das cir-
cunstancias referidas no artigo 35.° do contrato titulado por es-
critura de 15 de Dezembro de 2006, exarada de fls. 39 a 66 do
livro 405 da DSF, determina a extin¢do do presente contrato de
concessdo e a consequente reversao do terreno com as constru-
¢oes nele incorporadas, livre de énus ou encargos, a posse do
primeiro outorgante, sem prejuizo dos demais efeitos previstos
no mencionado contrato de 15 de Dezembro de 2006.

Clausula décima sétima — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima oitava — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicédvel.
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A drca demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de
alinhamento oficial da DSSOPT No.2011A081 de 31/10/2011 .
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Terreno situado na Rotunda Marginal - Zona de Aterro entre Taipa e Coloane

E*ﬁ = 92 I‘ZZj* [Y%E Confrontagdes actuais'!
Area m
AR A - WEEp -
N° | M (m) l P (m) Em todos os pontos cardeais - Rotunda Marginal.
1 21 357.8 12 137.8 i - FEFTRCEIF-E . NRERREEERE R -
2 21 364.8 12 137.8 OBS: O terreno demiarcado na presente planta
3 21 364.8 12 1247 presume-se omisso na C.R.P..
4 21 357.8 12 1247
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